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аходящайся ж нашем городе воро 
театр музкомедин, в силу неко­

торых вб'ектяляых причин, попах в срав­
нительно нелегка» усяовия работы. Малень­
ко ««удобная сцена летнего театра, отсут­
ствие декораций, которые наспех заме­
няете! весьма скороспелыми подобиями 

недостаток костюмов и бутафорского 
—все его мало помогает с оз да­

ни» нормальной творческой обстановки.

Отчасти театр восполняет все эти 
пробелы, имея в своем коллективе не мало 
способных актеров. Выдающееся место в 
коллективе театра занимают артистка 
Смирвева и артист Теплое. Они умеют
создавать вполне опереточные, не все же 
индивидуальные образы. Таковы у Теп- 
лова Гаспар, Драготн, Кутаисов и дру­
гие, у Смирновой—Келомбяиа, Маркой, 
Сильва, которой (этой пустой «опереточной 
Виолетте») артистка сумела придать ыяг- 
еую женственность и человечность. Смир­
нова живет на сцене, ее игра проникну­
та подан дной артистичностью и чувством 
меры, движения ее грациозны и ритмичны, 
что чрезвычайно важно в таком жанре, 
как оперетта.

Другая группа актеров—Идзанский, 
Алмазова, Дарений и в особенности Вален­
тинов дают обычно штамповочный опереточ­
ный образ. Но Ндзинекого спасает большая 
музыкальность, Дарского обаятельность 
и неподдельная искренность, а Вален­
тинова необычайная веселость и непри­
нужденность. Приемы же игры Ва­
лентинова все же рискованны, иног­
да он совершенно откровенно балаганит, пе­
реводи игру в подчеркнутую буффонаду. 
Валентинов ходит по острию ножа п лег­
ко может сорваться в пошлость, кривлянья, 
между тем он умеет быть своеобразным и 
оригинальным (Плантинг— «Голубая ма­
зурка»). Что касается Алмазовой, хотелось 
бы указать, что у оперетты есть свои 
сильные способы выражения и напрасно 
артистка вносят иногда в игру оттенок 
вульгарности.
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Главный недостаток воронежского театра 
музыкальной комедии*, есть актеры, но 
нет ансамбля, нет спектакля, нет об еди- 
няющеб режиссерской идеи, режиссер ог­
раничивается функциями «разводящего» и 
поэтому не всегда ясна цель спектакля; 
мало советских оперетт. Очень часто ост­
роты не увязаны со смыслом диалога. Во- 
калым культура ниже сценической, ак­
теры мало работают над дикцией.

Я» аконец, вопрос воронежскому упраз- 
по делам искусств: почему театр 

носит такое громкое и неоправданное на­
звание— «Театр музкомедии»? Ведь это ня 
что инее, как скрытое потакательство 
вредиым теориям о смерти оперетты, о ее 
ненужности советскому зрителю. То, что 
мы видели, есть ни что иное, как именно 
то театральное зрелище, которое традиция • 
сиывает опереттой. 0 не лучше ля стать 
хорошим театром оперетты, чем брать на 
себя в данный момент непосильные задачи ?

Марк Коган.


